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dér’a' Aucune disposition de la partie A de la présente annexe ne sera consi-
€@ comme annulant les transactions légalement effectuées conformément a

I'iwi(}ntran; passé entre ennemis, si ces transactions ont été exécuté(_ag avec l'auto-
1on du Gouvernement d'une des Puissances Alliées ou Associées.

. 4. Nonobstant les dispositions qui précédent, les contrats d’assurance et de
4 ;Sl{rance feront l'objet de conventions distinctes entre le Gouvernement de
Ulssance Alliée ou Associée intéressée et le Gouvernement finlandais.

B. PrESCRIPTION
h%r;{l'TouS les dél‘ais ~Eie pr:espription ou dq limitation du droit d’engager ou de
direg éVI‘e une action judiciaire ou dl} droit de prendre des mesures conserva-
tant 3 ans les rapports Jprldlques intéressant de_s personnes ou dfes biens, met-
e I cause des ressortissants des Nat1}ons Unies et des ressortissants finlan-
8‘%i(;nq{ll en raison de I'état de guerre, n.or}t Pas pu engager ou poursuivre une
ot Judiciaire, ou acc'omphr les forgnailhtes nécessaires pour ‘sauyegarder leurs
hﬂsti ? thG ces délais aient commencé & courir avant ou apres Pouverture de’as
o al 8, seront cons@érés comme ayant été suspendus, pen(.ilar_lt la. durée
og Ngltl.erre, sur le territoire ﬁnl’andals d’une part, et sur 1? territoire de celles

e Fa, 10n8 Unies qui, conforrr}emer_l‘g au principe de la réeiprocité, accordent
Bes d’llnl_antde le bénéfice des dispositions du présent paragraphe, d’autre part.
TTaitée all:se commenceront & courir dés la date dentrée en vigueur (}u ‘préser}t
Our 1 d’S Adlsp0s1t10ns du présent paragraphe s’appliqueront aux deta’llsA fixés
n 2 aepot des coupons d’intéréts ou de dividendes ou pour le dépdt, en
Wtre mgifi?boursement, des valeurs sorties au tirage ou remboursables pour tout
fonni-l%’orsqu’en raison de linexécution d'un acte ou de l’omissign d’une
S ¢ quelconque pendant la guerre, des mesures d’exécution ont été prises
lo oC territoire finlandais au préjudice d’un ressortissant d’une Nation Unie,
Ceg ‘UqueTnemgnt finlandais rétablira les droits lésés. Si le rétablissement de
fay eOltZ est 1.mpos:31b1e ou devgut étre in{:quitable, le Gouve.rnemel?t finlandais

i n Ceéssaire pour que_l’mteressé recoive telle compensation qui en 'occur-

Paraitra juste et équitable.
C. EFFETS DE COMMERCE

ﬂvani’ IDans les relations entre ennemis, aucun effet de commerce souserit
)&ison £ jguerre ne sera considéré comme n’étant plus valable pour la seule
ilq;q U 1l n’a pas été présenté A l'acceptation ou A lencaissement dans les
Que lyepresm’lts, ou que le tireur ou I'endosseur n’a pas été avisé dans ces délais
tang T e} €N question n’a pas été accepté ou payé, ou qu’il n’a pas été protesté
Rerpq Sdits délais, ou qu'une formalité quelconque a été omise pendant la

Benté2 -?131, le délai au cours duquel un effet de commerce aurait di étre pré-
tatio'n acceptation‘ ou & l'encaissement, ou dans lequel un avis de non-accep-
rant lu de non-paiement aurait dit étre donné au tireur ou a l’endosseur, ou
Buepy, cduel leffet aurait dfi étre protesté, est arrivé & expiration pendant la
fayy ds_et 81 la partie qui aurait di présenter ou protester effet ou aviser du dé-
Sueppq acceptation ou du défaut de paiement a omis de le faire pendant la
trge 2 U Sera accordé un délai de trois mois au moins & partir de la date d’en-
% ge Vigueur du présent Traité pendant lequel il sera possible de présenter
lg g, Potester ledit effet ou de donner avis de son défaut d’acceptation ou
efaut de paiement.
D&iEm' Si une personne s’est obligée, soit avant soit pendant la guerre, au
r 0t d'un effet de commerce, & la suite d'un engagement pris envers elle
lgn l,aUtre personne devenue ultérieurement ennemie, celle-ci reste tenue,
N g CUverture des hostilités, de garantir la premiére des conséquences de



